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“戲單、劇場與二十世紀上半葉的中國演劇”學術研討會 2019.8.27～28 日本・九州大学 

 

 

滨一卫的三次访华及其观剧活动 

――滨文库所藏戏单考察 

 

九州大学  中里见 敬 

 

 

中国戏剧研究家滨一卫（1909～1984），曾于 1934 年 6 月至 1936 年 6 月赴北平留学，并寄

宿于周作人家。现收藏于九州大学图书馆滨文库中的大量中国戏剧资料，均为滨一卫一生费尽心

血寻访搜集所得，其中北平留学期间搜集的资料尤为珍贵。 

    本文将梳理滨一卫三次访华有关情况，并对他搜集的戏单加以整理。 

 

1. 1931年暑假首次访华 

    滨一卫与周作人的因缘始于 1930 年秋。那一年，周作人的长子周丰一为了报考日本的高等

学校来到大阪，准备参加考试。经浪速高等学校（现大阪大学）汉文教师佐滕文四郎介绍，滨一

卫与周丰一相识。滨一卫 1927 年进入浪速高等学校，1930 年 3 月毕业，同年 4 月考入京都帝国

大学专攻中国文学。当时，京都大学一年级的滨一卫，作为前辈对周丰一的入学考试可能帮助很

大。1931 年 4 月周丰一顺利考入浪速高等学校，两人也成为了终生好友。有关这些事实，周丰

一晚年的回忆录中都有详细记载。1 

     1931 年暑假，滨一卫跟随一个参观团首次访华，此次访华得到日本外务省对支文化事业部

的经费资助。三年后滨一卫申请留学时，京都帝国大学的推荐信上写道： 

 

该生很早就和旅居京都大阪地区的中华民国学生结下友谊，特别是北京大学教授周作人、

沈尹默两人把他们的孩子送到浪速高等学校留学时，滨一卫始终对他们照顾有加，因此

得到了家长的信任。在校期间曾得到文化事业部的资助去北平参观，但因日程紧张，倍

感遗憾。毕业之后，在周、沈两人的鼓励下，希望再赴北平,(中略)，以此促进两国亲

善。2 

                                                        
1 参见中里見敬《濱一衛の北平留学：周豊一の回想録による新事実》，收于《九州大学附属図

書館研究開発室年報》2014/2015。（http://hdl.handle.net/2324/1523950） 
2 京都帝国大学総長松井元興より文部省専門学務局長赤間信義あて「在華第三種補給生候補者

推薦ノ件」（昭和 9 年 2 月 23 日，H0487­0147）。JACAR（アジア歴史資料センター）Ref. 
B05015561900（画像番号：0147），在華本邦第三種補給生関係雑件／選定関係   第一巻

（H­5­7­0­2_1_001）（外務省外交史料館）。原文：「夙ニ中華民国学生ノ京阪ニ在留スルモノト

友誼ヲ結ビ，特ニ北京大学教授周作人，沈尹黙諸氏ガ其ノ子弟ヲ送リテ浪速高等学校ニ遊学セ

シメタル際ノ如キ，終始之ヲ庇輔シヨリテ，以テ其父兄等ノ信頼ヲ博シタリ。本学在学中曾テ

文化事業部ノ補助ニヨリ一度北平ヲ見学シタレドモ，時日短促ニシテ未ダ意ヲ尽シ難キモノア

ルヲ憾ミ，既ニ卒業ノ後，前記諸氏ノ勧説ニ本キ，再ビ北平ニ赴キ，（中略），即イテ以テ両国

ノ親善ニ資センコトヲ希望セルモノナリ。」 
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虽然外務省外交史料馆档案中找不到有关该次参观团的资料，但两年后的 1933 年 8 月，京

都帝国大学文学部又组织 15 名中国学专业的学生，由第三高等学校教授宫崎市定（之后任京都

大学教授，是著名的东洋史专家）带队，在文化事业部经费资助下去北平参观了约一个月。由此

可推测，滨一卫 1931 年的北平之旅参观团也与此相似。3 

那时，恰逢周丰一回国探亲，周丰一在北京热情接待了滨一卫。周丰一写道： 

 

1931 年暑假，滨兄首次飘洋过海来到北京，正值其京都帝国大学在校期间。我当时在

浪速高等学校读书，利用暑假回国接待滨兄。滨兄住在东城，我经常去打扰。之后我比

滨兄先回到了大阪。4 

（原文：一九三一年の夏休に浜兄は海を初渡して北京を訪れた。京都帝大に在学中だった。

私も当時大阪の浪速高校に在学中で，夏休を利用して国へ帰って浜兄を迎えた。東城の一

公寓に泊っていた浜兄を度々邪魔しに上ったが，私の方が浜兄より先に大阪へ戻った。） 

 

这期间，滨一卫在北京第一舞台观赏了京剧和直隶梆子。滨文库中藏有 1931 年 8 月 24、25

日第一舞台的两张戏单。和中国戏剧的这次相遇，决定了滨一卫一生的研究道路。 

 

 

 

2. 1934年 6月至 1936年 6月留学北平 

    1931 年 9 月 18 日，柳条湖事件爆发，周丰一和其他几个中国留学生毅然退学表示抗议。但

他和滨一卫的友情并没因此割断，1934 年 6 月滨一卫作为日本外务省文化事业部派遣的留学生

到北京留学，应周丰一的多次热心邀请，同年 12 月 1 日滨一卫搬入八道湾的周府，一直住到 1936

年 6 月回国。这期间，《周作人日记》中有 3 条记载提到滨一卫，周丰一晚年的回忆录中也有滨

一卫住在周府时的种种有趣的回顾 5。除了周家人外，如《钱玄同日记》1935 年 1 月 5 日记载有：

“启明昨来信，约今晚在其家吃日本式牛肉锅，五时往。同座为平伯、耀辰、冯废名、沈启无及

日本人滨（ハマ）某。”，可见，周作人和他的友人对这个年仅 25岁的日本留学生非常友好。6 

                                                        
3 井上文則《天を相手にする：評伝宮崎市定》（東京：国書刊行会, 2008）第 130­133 页。1933
年京都大学参观团参观期间为 8 月 2 日至 9 月 9 日。参见宮崎市定《自跋集：東洋史学七十年》

（東京：岩波書店, 1996）第 440页。 
4 引自周豊一《憶往二三事》，收于《飇風》第 19 号, 1987年, 第 31～32 页。原文为日文。 
5 除注 1 所引外，还请参看中里見敬《濱一衛の北平留学：外務省文化事業部第三種補給生とし

ての留学の実態》，收于《言語文化論究》第 35 号, 2015年。（http://hdl.handle.net/2324/1546582） 
6 杨天石主编《钱玄同日记（整理本）》（北京：北京大学出版社，2014）下卷，第 1090 页；北

京鲁迅博物馆编《钱玄同日记（影印本）》（福州：福建教育出版社，2002）第 10 册，第 5574
页。参见中里見敬《濱文庫新収資料「銭玄同致周作人書簡」について：銭玄同，周作人，中村

不折の書をめぐる日中文化交流》，收于《九州大学附属図書館研究開発室年報》2017/2018。
（http://hdl.handle.net/2324/1935831） 

通号 西历年 阳历月日 星期 白天戏或夜戏 城市 剧场 戏班/科班 资料号码
1 1931 8月24日 星期一 白天 北平 第一舞台 浜文庫/集181/45
2 1931 8月25日 星期二 白天 北平 第一舞台 浜文庫　未整理
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    周作人并不喜爱京剧，他儿子周丰一亦然如此，说： 

 

也许是由于父亲的遗传，我非常讨厌京戏，看了一次，就再也不想看了。他们到底在干

什么，我完全不懂，而且我对嘈杂的铜锣声、唢呐声感到毛骨悚然。7 

（原文：私は親ゆずりというのか京戯を非常に嫌がっていた。一度拝見したところでもう

ご免䝉った。何をやっているのか、さっぱり分らなかったばかりか、銅鑼や 哨呐
ソ ー ナ

などの

そうぞうしさにおびえたつ。） 

 

与之相反，身为留学生的滨一卫，在留学期间却频繁出入于北京各个戏院，成为戏迷，并搜集到

多达 120 张的戏单。而且，通过周作人的介绍，滨一卫有幸结识并受教于齐如山、傅惜华、俞平

伯等戏剧界的名人学者。8 

    周丰一回忆滨一卫有关看戏的情形时说： 

 

滨兄去戏院之前首先要看介绍有关该剧的书，了解要看剧目的剧情和人物，然后拿着剧

本前往戏院。回来后，对着我评论谁谁演得好等等，我只能敷衍而已。9 

（原文：浜兄は行く前に先ず案内書を見る。今度演じる京戯の筋書をしたならしして、ど

んな人物が出てくるかそして劇本を手にして出掛けて行くのだ。帰ってきて私に向って誰

誰が旨かったとかなんとか評論してきかすのだが、私はただウンウン、そうだったかなと

しか答えられなかった。） 

 

    滨一卫在北平留学期间，和日本学者目加田诚相识，而且交往密切。目加田 1929 年毕业于

东京帝国大学，1933 年 7 月任九州帝国大学助教授，从 1933 年 10 月至 1935 年 3 月在北平留学。

留学期间他几乎每天都写日记。最近整理并公开出版的目加田诚《北平日记》中的几条观剧记录，

恰好与滨文库所藏戏单相对应。10 

 

（一九三四年）十一月二日 傍晚，山本、山村、滨来。滨君和小川去看戏。晚上独自

洗完澡，感觉很舒服。  

                                                        
7 同注 4, 第 35 页。 
8  1932 年至 1942 年，傅芸子曾在東方文化学院京都研究所研究遗留在日本的中国古物古籍，并

在京都帝国大学教授中文。傅芸子对滨一卫的影响，除了汉语学习，还应该包括戏曲和中国文化

等方面。可惜，滨一卫没有留下有关傅芸子的记载。 
9 同注 4，第 36 页。 
10 九州大学中国文学会（代表：静永健）编《目加田誠「北平日記」：1930 年代北京における日

中学術交流》（福岡：中国書店，2019）。原文为日文：「十一月二日 夕方、山本、山村、浜一寸

来る。浜君は小川君と共に芝居にゆけり。夜一人湯より上りて蕩然となる。／十一月二十六日 

哈爾飛にて浜君と共に周瑞安、章遏雲合演の「覇王別姫」を見て好し。終日楽しき日なり。／

一月八日 夜、中和に程硯秋の「玉堂春」を見る。浜、山室、小川三君と包廂。この芝居程感

激するものなし。／一月十二日 中和に招待されて芝居を見る。斉如山氏の息、姪、及その友

人の女、周君、浜君。芝居は陸素娟「審頭刺湯」。楽屋を見る。」 
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十一月二十六日 在哈尔飞和滨君一起观看周瑞安、章遏云合演的《霸王别姬》，甚好。

这一天过得很愉快。  

（一九三五年）一月八日 晚，在中和看了程砚秋的《玉堂春》。和滨、山室、小川三君

订了一个包廂。没有比此剧更感人的了。  

一月十二日 受邀到中和看戏。同去的有齐如山先生的儿子、侄女、他朋友的女儿、周

丰一、滨君。看的是陆素娟的《审头刺汤》。还参观了后台。  

 

滨文库藏有与上面四条日记记录一致的戏单。由此可知，至少这四次观剧，滨一卫或和日本留学

生一起去看，或受齐如山之邀和他的亲朋好友一起去看，而非滨一卫一个人去看的。 

 

图 1   哈尔飞戏院  1934年 11月 2日夜戏             图 2   哈尔飞戏院  1934年 11月 26日夜戏 

九州大学图书馆滨文库藏（浜文庫/集 181/76）     九州大学图书馆滨文库藏（浜文庫/集 181/77） 

 

图 3   中和戏院  1935年 1月 8日夜戏                  图 4   中和戏院  1935年 1月 12日夜戏 

九州大学图书馆滨文库藏（浜文庫/集 181/85）       九州大学图书馆滨文库藏（浜文庫/集 181/84） 

 

因滨一卫本人没有留下留学时期的日记或观剧记录，所以周丰一的回顾及目加田诚的《北平

日记》可谓了解滨一卫北京观剧具体情况的重要资料。 

― 282 ―



― 283 ―



― 284 ―



― 285 ―



― 286 ―



― 287 ―



― 288 ―



― 289 ―



― 290 ―



― 291 ―



― 292 ―



― 293 ―



― 294 ―




